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1. Despre acest document

1.1. Valabilitate

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru toate intrerupatoarele CET-AR conform tabelului urmator. Aceste instructiuni
de utilizare reprezinta, impreuna cu documentul ,.Informatii privind siguranta si intretinerea” precum si cu o eventuala fisa de date
atasatd, informatiile complete destinate utilizatorilor pentru aparatul dumneavoastra.

Executare Familia de sisteme Numar versiune
CET1/2 V1.6.X
..-AR...
CET3/4 V1.7.X

1.2. Grupul tinta

Constructorii si proiectantii de instalatii pentru echipamente de siguranta la masini, precum si specialistii in punerea in functiune
si in service, care dispun de cunostinte speciale pentru lucrul cu componente de siguranta.

1.3. Legenda

Simboluri/reprezentare  Semnificatie

m Document in forma tiparita

@ Documentul este disponibil pentru descarcare la www.euchner.com

A Instructiuni de siguranta

Pericol de moarte sau raniri grave

PERICOL Avertizare asupra posibilelor raniri
AVERTIZARE Atentie, sunt posibile raniri usoare
ATENTIE
@ Indicatie cu privire la posibile daune ale echipamentelor
INDICATIE Informatie importanta
Important!
Sugestie Sugestie/informatii utile

1.4. Documente complementare
Documentatia globala pentru acest aparat consta din urméatoarele documente:

Titlul documentului

o n Cuprins
(numarul documentului) P

Informafii privind siguranta Informatii de baza privind siguranta

(2525460) m
Instructiuni de utilizare (acest document) @
(2110788)

Declaratie de conformitate | Declaratie de conformitate Www

eventual fisa de date
atasata

B

Informatii specifice articolului cu privire la diferente sau completari

@ Important!

Cititi intotdeauna toate documentele pentru a avea o privire de ansamblu asupra instalarii, punerii in functiune
si operarii in conditii de sigurantd a aparatului. Documentele pot fi descarcate de la adresa www.euchner.com.
Pentru aceasta introduceti numarul documentului sau numarul de comanda al aparatului in cdmpul de cautare.
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2. Utilizare conforma cu destinatia

Intrerupatoarele de siguranta din seria de fabricatie CET-AR sunt dispozitive de interblocare cu blocare de protectie (tipul 4). Apa-
ratul indeplineste cerintele EN IEC 60947-5-3. Aparatele cu evaluare Unicode dispun de o treapta inaltd de codificare, aparatele
cu evaluare Multicode dispun de o treapta mai redusa de codificare.

Tmpreuna cu un dispozitiv de protectie mobil cu rol de separare si cu aparatul de comanda, aceastd componenta de siguranta
impiedica deschiderea dispozitivului de protectie cat timp se executa o functie periculoasa a masinii.
Acest lucru inseamna:

» Activarea comenzilor de conectare care genereaza o functie periculoasa a masinii nu este permisa decét atunci cand dispozitivul
de protectie este inchis si mentinut blocat.

» Deblocarea blocérii de protectie nu este permisa decat atunci cand functia periculoasa a masinii s-a incheiat.

» Nu este permis ca inchidgrea si mentinerea blocata a unui dispozitiv de protectie sa produca o pornire automata a unei func-
tii periculoase a masinii. In acest scop trebuie sa se efectueze o comanda separata de pornire. Pentru exceptii, a se vedea
EN ISO 12100 sau standardele C relevante.

Aparatele din aceasta serie de fabricatie sunt de asemenea adecvate pentru protectia proceselor.

Tnainte de a utiliza aparatul, trebuie evaluate riscurile prezentate de masina, de exemplu conform urmatoarelor standarde:
» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» IEC 62061

Utilizarea conforma cu destinatia implica respectarea cerintelor aplicabile privind montarea si exploatarea, indeosebi conform
urmatoarelor standarde:

» EN ISO 13849-1
» EN ISO 14119
» EN 60204-1

Utilizarea intrerupatorului de sigurantd este permiASé numai Tmpreuna cu actionatorul EUCHNER prevazut in acest scop si cu
componentele de conectare EUCHNER aferente. In cazul utilizarii altor actionatoare sau componente de conectare, EUCHNER
nu garanteaza functionarea in conditii de siguranta.

Interconectarea mai multor aparate intr-un lant de intrerupatoare AR este permisa numai cu aparate prevazute pentru legarea in
serie intr-un lant de intrerupatoare AR. Verificati acest aspect in manualul aparatului respectiv.

Este permisa utilizarea a maximum 20 de intrerupatoare de siguranta intr-un lant de intrerupatoare.

@ Important!

» Utilizatorul réspunde pentru integrarea corecta a aparatului intr-un sistem de ansamblu sigur. in acest scop
este necesara validarea sistemului de ansamblu, de exemplu conform EN ISO 13849-2.
» Este permisa utilizarea doar a componentelor din tabelul de mai jos.

Tabelul 1: Posibilitati de combinare a componentelor CET

Actionator
Intrerupitor de sigurants
CET-A-B...
CET.-AR-... (Uni-/Multicode) ([
Legenda [ ) combinatie posibila
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®

INDICATIE

Pentru informatii cu privire la combinatia cu analizatorul AR consultati capitolul 10.71. Indicatii pentru utili-
zarea cu un analizator AR la pagina 35.

3. Descrierea functiei de siguranta

Aparatele din aceasta serie de fabricatie dispun de urmétoarele functii de siguranta:

Monitorizarea blocarii de protectie si a pozitiei dispozitivului de protectie (dispozitiv de interblocare cu blocare de pro-
tectie conform EN I1SO 14119)

» Functie de siguranta (a se vedea capitolul 6.8. Stéri de comutare la pagina 11):
- Atunci cand blocarea de protectie este deblocata, iesirile de siguranta sunt deconectate (monitorizarea elementului de blocare).
- Cand dispozitivul de protectie este deschis, iesirile de siguranta sunt deconectate (monitorizarea pozitiei usii).
- Blocarea de protectie poate fi activata doar daca actionatorul se afla in capul intrerupatorului (protectie contra inchiderii acci-

dentale).

- Pentru o conexiune AR Tn serie este de asemenea valabila regula: conectarea iesirilor de siguranta are loc doar atunci cand
aparatul primeste un semnal in acest sens de la dispozitivul precedent din lant.

» Caracteristici de siguranta: categorie, nivel de performantad, PFHp (a se vedea capitolul 13. Date tehnice la pagina 43).

®

INDICATIE

Pentru calcul puteti considera intregul lant de aparate AR ca un subsistem. Pentru valoarea PFHp se aplica
urmatoarea schema de calcul:

AR-Device #1 ... n External Evaluation
(e.g. PLC)
— — — —~
#1 #2 #n
PFH, , PFH,, [~ ] PFH,, PPH; o
— -

PFH, ges =3 PFH, , + PFH

k=1

D,ext

Ca variantd alternativa puteti aplica procedura de calcul simplificatd conform EN 13849-1:2015, Sectiunea 6.3.
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Activarea blocarii de protectie

Atunci cand aparatul este utilizat ca blocare de protectie in scopul protejarii persoanelor, activarea blocarii trebuie privita ca functie
de siguranta.

Aparatul nu are nicio caracteristica de siguranta pentru activarea blocarii de siguranta, intrucat magnetul de inchidere este complet
scos de sub tensiune din exterior (nicio functie de activare in interiorul aparatului). Prin urmare nu contribuie la probabilitatea de
defectare.

Nivelul de siguranta a activarii blocarii de protectie este determinat exclusiv de activarea externa (de ex. PFHp_, al releului de oprire).

r —-— — — 7 7
Guardlocking Device

PFHD,, | va

(e.g. standstill ' (locking mean) |
monitor)

@ INDICATIE

Pentru alte indicatii cu privire la activarea in sigurantd a blocarii de sigurantd a se vedea capitolul 10.12.
Indicatii pentru operarea impreuna cu aparate de comanda sigure la pagina 35

4. Excluderea raspunderii si garantie

Daca nu se respecta conditiile de mai sus privind utilizarea conforma cu destinatia, daca instructiunile privind siguranta nu sunt
respectate sau daca unele operatii de intretinere nu se efectueazé conform cerintelor, suntem exonerati de raspundere si pierdeti
garantia.
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5. Instructiuni generale privind siguranta

Intrerupatoarele de sigurantd indeplinesc functii de protejare a persoanelor. Montarea necorespunzétoare sau efectuarea de
modificari neautorizate pot duce la ranirea mortala a persoanelor.

Verificati functionarea sigura a dispozitivului de protectie, in special
» dupa fiecare punere in functiune

» dupa fiecare inlocuire a unei componente CET

» dupa o perioada mai lunga de repaus

» dupa fiecare eroare

De asemenea, trebuie verificatd functionarea in siguranta a dispozitivului de protectie la intervale corespunzatoare, ca parte
a planului de intretinere.

A AVERTIZARE

Pericol de moarte prin montare sau manipulare necorespunzatoare (modificari neautorizate). Componentele

de siguranta indeplinesc o functie de protejare a persoanelor.

» Suntarea, rasucirea sau indepartarea componentelor de siguranta ori dezactivarea in alt mod a acestora
nu sunt permise. Tineti seama in acest sens mai ales de masurile de reducere a posibilitatilor de ocolire
din EN ISO 14119:2013, sectiunea 7.

» Operatia de comutare trebuie declansata numai de actionatoarele prevazute special pentru aceasta.

» Asigurati-va ca ocolirea nu se efectueaza prin actionatoare inlocuitoare (numai la evaluarea Multicode).
Tn acest scop, limitati accesul la actionatoare si de ex. la cheile pentru descuiere.

» Montajul, conexiunile electrice si punerea in functiune se vor efectua exclusiv de catre personal de spe-
cialitate autorizat, cu urmatoarele cunostinte:

- cunostinte speciale privind utilizarea componentelor de siguranta
- cunostinte privind prevederile CEM in vigoare
- cunostinte privind prevederile Tn vigoare pentru siguranta muncii si prevenirea accidentelor.

@ Important!

Tnaintea folosirii aparatului, cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc sigur. Asigurati-va c& instruc-
tiunile de utilizare sunt disponibile permanent la efectuarea operatiunilor de montare, punere in functiune si
intretinere. Din acest motiv, va recomanddm sa arhivati si un exemplar imprimat al instructiunilor de utilizare.
Puteti descarca instructiunile de utilizare de la adresa www.euchner.com.
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6. Functie
Aparatul permite blocarea dispozitivelor de protectie mobile cu functie de separare.
Sistemul are urmatoarele componente: actionator codificat (transponder) si intrerupator.

Depinde de versiunea respectiva daca aparatul invata codul complet al actionatorului Rampé / Cap Intrerupator
(Unicode) sau nu (Multicode).

» Aparate cu evaluare Unicode: pentru ca un actionator sa fie recunoscut de sistem,
actionatorul trebuie sa fie asociat intrerupatorului de sigurantd printr-o operatie de
invatare. Prin aceastd asociere distinctéd se asigura o protectie foarte sigurd impotriva
modificarilor neautorizate. Astfel, sistemul dispune de o Tnalta treapta de codificare.

» Aparate cu evaluare Multicode: spre deosebire de sistemele cu cod unic, la aparatele
Multicode nu se solicitda un anumit cod, ci doar se verifica daca este vorba despre un
tip de actionator care poate fi identificat de sistem (se identifica mai multe coduri). Nu Miez mobil
se compara exact codul actionatorului cu codul invéatat in intrerupatorul de siguranta
(identificare unicat). Sistemul dispune de o treapta redusa de codificare.

La inchiderea dispozitivului de siguranta, actionatorul va fi apropiat de intrerupatorul —
de siguranta. La atingerea distantei pentru conectare, se alimenteaza actionatorul cu O
energie electrica prin intermediul intrerupatorului si se poate efectua transferul de date.

Daca boltul de blocare se gaseste in interiorul degajarii (stare: usa inchisa si blocata)

si este identificata o codificare admisibila, are loc conectarea iesirilor de siguranta []. Degajare

La deblocarea blocarii de protectie, are loc deconectarea iesirilor de siguranta [ si
a iesirii pentru semnalare (OUT).

@ Important!

» CET3 (principiul curentului de repaus) Transponder
Simpla activare (>5 ms) a magnetului de inchidere are drept efect deconec-
tarea iesirilor de siguranta OA/OB si a iesirii de semnalare OUT.

» CET4 (principiul curentului de lucru) Bolt de blocare cu
Simpla intrerupere (> 5 ms) a alimentarii cu curent a Ugy determing deconec-  rezemare elastics ——
tarea iesirilor de siguranta OA/OB si a iesirii de semnalare OUT.

» In ambele situatii are loc deconectarea iesirilor, independent de pozitia efectiva

Rampa

a magnetului. @ q
» Pentru informatii mai detaliate a se vedea si capitolul 10.12. Indicatii pentru O
operarea impreuna cu aparate de comanda sigure la pagina 35. O

In cazul unei defectiuni in intrerupatorul de sigurant, are loc deconectarea iesirilor de
sigurantafr|si dioda DIA se aprinde in rosu. Defectiunile aparute sunt detectate cel tarziu
la urmatoarea cerere de conectare a iesirilor de siguranta (de ex. la pornire).

6.1. Monitorizarea blocarii de protectie

Toate versiunile dispun de doua iesiri sigure pentru monitorizarea blocarii de protectie (OA si OB). La deblocarea blocarii de pro-
tectie, iesirile de sigurantd [l vor fi deconectate.

6.2. lesire pentru semnalare (OUT)

Conectarea iesirii pentru semnalare are loc imediat ce blocarea de protectie este activa (stare: usa inchisa si blocata) si trans-
ponderul a fost detectat.



Instructiuni de utilizare
intrerupétor de siguranta codat cu transponder CET.-AR-... EU c H N ER

6.3. lesire de monitorizare a usii (OUT D)

Versiunile CET3 si CET4 dispun de o iesire de monitorizare a usii (OUT D). Conectarea iesirii de monitorizare a usii are loc imediat
ce actionatorul se afla deasupra miezului mobil scos in afara (stare: dispozitiv de protectie inchis si neblocat). lesirea de monito-
rizare a usii raméne conectata si atunci cand blocarea de protectie este activa.

6.4. lesire de diagnoza (DIA)

Unele versiuni dispun de o iesire de diagnoza. lesirea de diagnoza este conectatd in caz de defectiune (conditia de conectare ca
in cazul diodei DIA, a se vedea capitolul 12. Tabelul cu starile sistemului la pagina 41).

6.5. Blocarea de protectie la versiunile CET1 si CET3

(Blocarea de protectie este activata de forta unui resort si deblocatd de comanda PORNIT)
Activarea blocarii de protectie: inchideti dispozitivul de protectie, magnetul nu se afla sub tensiune.
Deblocarea blocarii de protectie: puneti magnetul sub tensiune.

Blocarea de protectie actionata de forta resortului opereaza conform principiului curentului de repaus. La intreruperea tensiunii
aplicate magnetului, blocarea de protectie ramane activa, iar dispozitivul de protectie nu poate fi deschis direct.

@ Important!

Dacd la intreruperea alimentarii cu curent dispozitivul de protectie este deschis si apoi inchis, blocarea de
protectie se activeaza. Consecinta acestui fapt este ca, in mod neintentionat, persoanele pot raméane blocate.

Céat timp actionatorul apasa miezul mobil in jos, boltul de blocare al actionatorului nu poate fi deplasat afara din degajare, iar dis-
pozitivul de protectie este mentinut blocat.

Atunci cand magnetul de inchidere se afla sub tensiune, miezul mobil este translatat in afara si ridica boltul de blocare al actiona-
torului peste marginea degajarii. Dispozitivul de protectie poate fi deschis.

6.6. Blocarea de protectie la versiunile CET2 si CET4

(Blocarea de protectie este activatd de comanda PORNIT si deblocata de forta unui resort)

@ Important!

Operarea ca blocare pentru protectia persoanelor nu este posibila decét in situatii exceptionale, dupa eva-
luarea stricta a riscului de accident (a se vedea EN 1SO 14119:2013, Sectiunea 5.7.1)!

Activarea blocérii de protectie: puneti magnetul sub tensiune.

Deblocarea blocarii de protectie: scoateti magnetul de sub tensiune.

Blocarea de protectie actionata de forta magnetica opereaza conform principiului curentului de lucru. La intreruperea tensiunii
aplicate magnetului, blocarea de protectie este deblocata, iar dispozitivul de protectie poate fi deschis direct!

Cat timp miezul mobil este mentinut in pozitia iesita in afara, dispozitivul de protectie poate fi deschis.

Atunci cand magnetul de inchidere se afla sub tensiune, miezul mobil este deblocat. Boltul de blocare al actionatorului poate acum
sa apese miezul mobil in jos. Imediat ce boltul de blocare este complet retractat in degajare, dispozitivul de protectie este blocat.
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6.7. Tasta de start si circuitul de intoarcere (optional)

Pot fi conectate o tasta de start, precum si un circuit de intoarcere (pentru monitorizarea releelor si contactoarelor montate in aval)
(intrarea Y).

@ Important!

Erorile la tasta de start sau la circuitul de intoarcere nu sunt detectate. Aceasta poate duce la un start
automat involuntar.

La aparatele cu tasta de start si circuit de intoarcere, iesirile de siguranta [x] nu sunt conectate decat atunci cand tasta de start este
apasata si circuitul de intoarcere este inchis. Tasta de start si circuitul de intoarcere trebuie s fie inchise timp de cel putin 500 ms.

Conectarea iesirii pentru semnalare (OUT) are loc imediat ce blocarea de protectie este activa. Starea circuitului de intoarcere
sau a tastei de start nu influenteazé aceasta in niciun fel (a se vedea si capitolul 12. Tabelul cu stérile sistemului la pagina 41).

6.8. Stari de comutare

Starile de comutare detaliate pentru intrerupatorul dvs. le gasiti in tabelul de stari ale sistemului. Acolo sunt descrise toate iesirile
de siguranta, iesirile pentru semnalare si indicatoarele cu diode.

Dispozitivul de protectie inchis Dispozitivul de protectie inchis Dispozitivul de protectie deschis
si blocat si neblocat

M —

>,

A
1
I

R al 1o

Tensiune la magnetul de inchidere CET1/3 oprit pornit (fara relevanta)
Tensiune la magnetul de inchidere CET2/4 pornit oprit (fara relevanta)
lesiri de sigurantd OA si OB pornit oprit oprit

lesire pentru semnalare OUT pornit oprit oprit
lesire de monitorizare a usii OUT D pornit pornit oprit
(doar CET3 si CET4)
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7. Deblocare manuala

In anumite situatii este necesara deblocarea manuala a blocérii de protectie (de ex. in caz de defectiuni sau in cazuri de urgent).
Dupa deblocare trebuie realizata o verificare a functionarii.

Gasiti mai multe informatii in standardul EN 1SO 14119:2013, Sectiunea 5.7.5.1. Aparatul poate fi prevdzut cu urméatoarele functii
de deblocare:

71. Deblocarea auxiliara si deblocarea auxiliara cu cheie (cu posibilitate de montare ulterioara)

Tn cazul deranjamentelor in functionare, blocarea de protectie poate fi deschisd cu ajutorul deblocérii auxiliare sau al deblocérii
auxiliare cu cheie, independent de starea magnetului.

La actionarea deblocarii auxiliare sau a deblocarii auxiliare cu cheie, iesirile de siguranta [wr] vor fi deconectate. Utilizati iesirile de
siguranta [} pentru a genera o comanda de oprire.

Are loc deconectarea iesirii de semnalare OUT, OUT D poate intra intr-o stare nedefinita. Dupa resetarea deblocérii auxiliare sau
a deblocarii auxiliare cu cheie, deschideti si inchideti din nou dispozitivul de protectie. Dupa aceasta aparatul functioneaza din
nou in regim normal.

@ Important!

» La deblocarea manuala nu este permis ca actionatorul sa fie supus la ten-
siune de intindere.

» Dupa utilizare, resetati deblocarea auxiliard, insurubati surubul de blocare
si sigilati-l (de ex. cu lac de sigilare).

» Pentru protectia impotriva modificarii neautorizate, deblocarea auxiliara tre-
buie sigilata inainte de punerea in functiune a intrerupatorului (de exemplu,
cu lac de sigilare).

» Este interzisa utilizarea blocarii auxiliare cu cheie pentru inchiderea in-
trerupatorului, de ex. in timpul lucrarilor de intretinere, pentru a impiedica
posibilitatea de activare a blocarii de protectie.

» Este posibila pierderea functiei de deblocare ca urmare a erorilor de montaj
sau deteriorarilor din timpul montajului.

» Dupa fiecare operatie de montare, verificati functionarea deblocarii.

» Respectati indicatiile din fisele de date care insotesc eventual produsul.

7.1.1. Actionarea deblocarii auxiliare
’ Surub de blocare

1. Scoateti surubul de blocare.
Deblocare

2. Cu ajutorul unei surubelnite rotiti deblocarea auxiliara in sensul sagetii in pozitia @. auxiliara

= Blocarea de protectie este deblocata.

7.1.2. Actionarea deblocarii auxiliare cu cheie

La aparatele cu deblocare auxiliara cu cheie (cu posibilitate de montare ulterioara), pentru deblo-
care nu trebuie decét rotita cheia. Functionarea este similara cu cea de la deblocarea auxiliara.
Pentru montaj consultati fisa care insoteste dispozitivul de deblocare auxiliard cu cheie.
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7.2. Deblocare de urgenta (cu posibilitate de montare ulterioara)

Permite deschiderea unui dispozitiv de protectie blocat fara instrumente din afara zonei periculoase. Pentru montaj consultati fisa
aferenta.

La actionarea deblocarii de urgenta iesirile de siguranta ] vor fi deconectate. Utilizati iesirile de siguranta ] pentru a genera
0 comanda de oprire.

Are loc deconectarea iesirii de semnalare OUT, OUT D poate intra intr-o stare nedefinitd. Dupa resetarea deblocarii de urgenta,
deschideti si inchideti din nou dispozitivul de protectie. Dupa aceasta aparatul functioneaza din nou in regim normal.

@ Important!

» Deblocarea de urgenta trebuie sa poata fi actionata manual, fara instrumente, din afara spatiului protejat.

» Deblocarea de urgentd trebuie prevazutd cu un marcaj, care s semnaleze ca actionarea acesteia nu
este permisa decat in caz de urgenta.

» La deblocarea manuala nu este permis ca actionatorul sa fie supus la tensiune de intindere.

» Deblocarea de urgenta trebuie sigilata, sau de la sistemul de comanda trebuie Tmpiedicata utilizarea
necorespunzatoare a functiei de deblocare.

» Functia de deblocare indeplineste toate celelalte cerinte ale EN ISO 14119.

» Deblocarea de urgenta indeplineste cerintele categoriei B conform EN ISO 13849-1:2015.

» Este posibild pierderea functiei de deblocare ca urmare a erorilor de montaj sau deteriorarilor din timpul
montajului.

» Dupa fiecare operatie de montare, verificati functionarea deblocarii.

» Respectati indicatiile din fisele de date care insotesc eventual produsul.

7.2.1. Actionarea deblocarii de urgenta
Rotiti deblocarea de urgenta in sensul acelor de ceasornic pana ce se inclicheteaza.
% Blocarea de protectie este deblocata. Bolt de inclichetare

Pentru resetare apasati inauntru boltul de inclichetare, de ex. cu o surubelnitd mica si rotiti
inapoi deblocarea de urgenta.
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7.3. Deblocare pentru iesirea de urgenta (optionala)

Permite deschiderea unui dispozitiv de protectie blocat fara instrumente, din zona periculoasa (a se
vedea capitolul 13.2. Desen la scaré al intrerupétorului de siguranta CET-AR-... la pagina 45).

La actionarea deblocarii pentru iesirea de urgenta are loc deconectarea iesirilor de siguranta [].
Utilizati iesirile de siguranta [}, pentru a genera o comanda de oprire.

Are loc deconectarea iesirii de semnalare OUT, OUT D poate intra intr-o stare nedefinita. Dupa re-
setarea deblocérii pentru iesirea de urgenta, deschideti si inchideti din nou dispozitivul de protectie.
Dupa aceasta aparatul functioneaza din nou in regim normal.

@ Important!

» Deblocarea pentru iesirea de urgenta trebuie sa poata fi actionatd manual,
fara instrumente, din interiorul spatiului protejat.

» Nu este permis ca deblocarea pentru iesirea de urgenta sa poata fi acce-
sibila din exterior.

» La deblocarea manuala nu este permis ca actionatorul sa fie supus la ten-
siune de intindere.

» Deblocarea pentru iesirea de urgentd indeplineste cerintele categoriei B
conform EN ISO 13849-1:2015.

7.3.1.  Actionarea deblocarii pentru iesirea de urgenta
Apasati pana la capat butonul rosu de deblocare.
®» Blocarea de protectie este deblocata.

Pentru resetare scoateti butonul din nou in afara.

28

[
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74. Deblocarea cu cablu Bowden (optionala)

Deblocarea prin intermediul unui cablu de tragere. in functie de tipul montarii, deblocarea cu cablu Bowden
poate fi utilizata ca deblocare de urgenté sau ca deblocare pentru iesirea de urgenta.

Pentru dispozitivele de deblocare cu cablu Bowden fara fixare in pozitie sunt valabile urmatoarele:

Dacé deblocarea trebuie folosita ca deblocare de urgenta, trebuie s& luati una dintre urmatoarele masuri
(a se vedea EN ISO 14119:2013, Sectiunea 5.7.5.3):
» Deblocarea trebuie montata in asa fel incat resetarea sa nu fie posibila decét cu ajutorul unei scule.

» Ca varianta alternativa, resetarea poate fi realizata la nivelul sistemului de comanda, de ex. printr-un test
de plauzibilitate (starea iesirilor de sigurantd nu corespunde semnalului de activare al blocérii de protectie).

Independent de aceasta, se aplica prevederile referitoare la deblocarea de urgenta din capitolul 7.2 de
la Pagina 13.

@ Important!

» Deblocarea cu cablu Bowden indeplineste cerintele categoriei B conform EN 1SO 13849-1:2015.

» Functionarea corecta depinde de pozarea cablului precum si de montarea méanerului Si intra in respon-
sabilitatea constructorului instalatiei.

» La deblocarea manual& nu este permis ca actionatorul sa fie supus la tensiune de intindere.

7.4.1. Pozarea cablului Bowden

@ Important!

» Pierderea functiei de deblocare ca urmare a erorilor de montaj, deteriorarilor sau uzurii.
» Dupa fiecare operatie de montare, verificati functionarea deblocarii.

» La pozarea cablului Bowden aveti grijd ca actionarea sa fie usor de manevrat.

» Respectati raza minima de curbura (100 mm) si mentineti redus numarul curburilor.

» Este interzisa deschiderea intrerupatorului.

» Respectati indicatiile din fisele de date care insotesc produsul.

8. Modificarea directiei de apropiere
1. Slabiti suruburile de la intrerupatorul de siguranta si scoateti capul intrerupatorului de siguranta.
2. Asezati rampa in directia de apropiere dorita.

3. Strangeti suruburile cu un cuplu de 1,5 Nm.

Imaginea 1:  Modificarea directiei de apropiere
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9. Montare

A

ATENTIE

Nu sunt permise ocolirea intrerupatoarelor de siguranta (suntarea contactelor), nici rasucirea sau inde-

partarea acestora; in general nu este permisa dezactivarea intrerupatoarelor de siguranta in niciun mod.

» Respectati EN ISO 14119:2013, sectiunea 7 pentru reducerea posibilitatilor de ocolire a unui dispozitiv
de interblocare.

®

INDICATIE

Avarii ale aparatului si deranjamente n functionare din cauza montarii gresite.

» Nu este permis ca intrerupatoarele de siguranta si actionatoarele sa fie utilizate ca limitatoare.

» Respectati EN ISO 14119:2013, sectiunile 5.2 si 5.3 pentru fixarea intrerupatorului de siguranta si a ac-
tionatorului.

» Protejati capul intrerupatorului impotriva deteriorarilor si patrunderii corpurilor straine cum ar fi aschii,
nisip, agenti de sablare etc. Pentru aceasta este recomandabil ca intrerupatorul sa fie montat cu capul
de actionare in jos.

» Tineti seama de razele minime ale usilor (a se vedea Imaginea 2).

» Aveti grija ca actionatorul sa corespunda cu rampa in domeniul prevazut (a se vedea figura de mai jos).
Marcajele de pe rampa indica domeniul de apropiere prescris.

Sugestie!

Pentru imbunaté&tirea protectiei impotriva modificarilor neautorizate EUCHNER va pune la dispozitie capace
speciale. Gasiti aceste accesorii la adresa www.euchner.com.

[ O

Imaginea 2:  Situatia de montare si razele usilor
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Respectati punctele urmatoare:

Actionatorul si intrerupatorul de siguranta trebuie sa fie montate astfel incat

» suprafetele active ale actionatorului si intrerupatorului de siguranta sa fie dispuse paralel unele fata de celelalte.

» atunci cand dispozitivul de protectie este inchis, actionatorul sa fie complet retractat in degajarea intrerupatorului.
» acumularea murdariei in degajare sa nu fie posibila.

74,5 = 4 mm

Domeniu de apropiere

2110788-14-11/22 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 17
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10. Conectare electrica

Dispuneti de urmatoarele posibilitati de conectare:

» individuala

» conexiune in serie cu distribuitoare Y de la EUCHNER (numai pentru conectori M12)
» in serie, de exemplu cu cablare in dulapul de comanda
» operarea impreuna cu un analizator AR

A

AVERTIZARE

Tn cazul unei erori, conectarea incorectd poate provoca pierderea functiei de siguranta.

» Pentru garantarea sigurantei trebuie analizate intotdeauna ambele iesiri de siguranta ] (OA si OB).
» Nu este permis ca iesirile pentru semnalare sa fie utilizate ca iesire de siguranta.

» Pozati protejat cablurile pentru a evita scurtcircuitarea intre conductoare.

A

ATENTIE

Conectarea incorecta poate provoca deteriorarea aparatului si functionarea defectuoasa.

» Alimentarea electrica a dispozitivelor electronice de evaluare este separata de alimentarea electrica
a magnetului de inchidere.

» Pentru toate intrerupatoarele CET1/2, precum si pentru aparatele cu conector 2 x M12 este valabila regula:
Intrarea de invatare, respectiv circuitul de intoarcere, precum si diodele cu comanda libera au acelasi
potential de masa ca si magnetul de inchidere.

» Nu utilizati un aparat de comanda cu sincronizare sau dezactivati-i sincronizarea. aparatul genereaza
semnale proprii de testare pe cablurile de iesire OA/OB. In cazul in care conectati in aval un aparat
de comanda, acesta trebuie sa tolereze aceste impulsuri de testare, care pot sa dureze pana la 1 ms.
Atunci cand iesirile de sigurantd sunt deconectate, la iesirea de siguranta OA se emit impulsuri de testare.
In functie de inertia aparatului din aval (aparat de comanda, releu etc.), aceasta poate induce comutari
scurte.

» Intrarile unui analizator conectat trebuie sa comute pozitiv, deoarece ambele iesiri ale intrerupatorului de
siguranta furnizeaza +24 V cand sunt cuplate.

» Aparatul nu se preteaza pentru operarea impreuna cu monitoarele de scurgere la pamant.

» Toate conexiunile electrice trebuie izolate de retea fie cu transformatoare de siguranta conform
IEC 61558-2-6 cu limitarea tensiunii de iesire in caz de eroare, fie cu mijloace echivalente (PELV).

» Toate iesirile electrice trebuie s aiba circuite de protectie suficiente pentru sarcini inductive. n acest
scop, iesirile trebuie sa fie protejate cu o dioda pentru recuperare. Nu este permisa utilizarea elementelor
supresoare RC.

» Aparatele care reprezintd o sursa puternica de perturbatii trebuie izolate local de circuitele de intrare si
iesire pentru prelucrarea semnalului. Traseul cablurilor pentru circuitele de siguranta trebuie separat cat
mai departe de cablurile circuitelor de putere.

» Pentru a evita interferentele electromagnetice, conditiile fizice de operare si de mediu de la locul de montare
a aparatului trebuie s& respecte cerintele EN 60204-1.

Tineti seama de campurile perturbatoare care pot aparea la aparate precum convertoarele de frecventa
si instalatiile de incalzire cu inductie. Respectati instructiunile privind compatibilitatea electromagnetica
din manualele respectivului producator.

Important!

Dacd dupa alimentarea la tensiunea de exploatare aparatul nu functioneaza (de exemplu dioda verde
STATE (pentru indicarea starilor functionale) nu lumineaza intermitent), intrerupatorul de siguranta trebuie
trimis la producator fara sa fie deschis.
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10.1.  Instructiuni cu privire la @)=

@ Important!

» Pentru utilizarea conform cerintelor <®, trebuie sa se foloseasca o alimentare electrica in conformitate

cu UL1310, cu caracteristica for use in Class 2 circuits.

Ca alternativa, se poate folosi o0 alimentare electrica cu tensiune limitata resp. intensitate limitata a curen-

tului cu urmatoarele cerinte:

- Alimentator electric izolat galvanic, cu o sigurantd conforma cu norma UL248. Conform cerintelor «®s
, aceasta siguranta trebuie sa fie conceputd pentru max. 3,3 A si sa fie integrata in circuitul electric cu
tensiune secundard de max. 30 V c.c. Dacé este cazul, tineti seama de valorile de conectare mai reduse
pentru aparatul dvs. (a se vedea datele tehnice).

» Pentru utilizarea conforma cu cerintele <®-1) este necesar un cablu de legatura din categoria UL cod CYJV/7.

1) Indicatie cu privire la domeniul de aplicare a autorizarii UL: aparatele au fost verificate conform cerintelor UL508 si CSA/ C22.2 nr. 14 (protectia impotriva socurilor electrice
si a focului).

10.2.  Protectia impotriva erorilor

» Tensiunea de exploatare Ug si tensiunea magnetului Ugy sunt asigurate impotriva inversarii polaritatii.
» lesirile de sigurantd OA/OB sunt protejate impotriva scurtcircuitarii.

» Intrerupatorul detecteaza scurtcircuitele dintre OA si OB.

» Prin protejarea cablului pe traseu se poate exclude un scurtcircuit intre conductoarele cablului.

10.3.  Protejarea alimentarii electrice
Alimentarea electrica trebuie protejata in functie de numarul de intrerupatoare si de curentul necesar pentru iesiri. Tn acest sens
se aplica urmatoarele reguli:

Consumul max. de curent al unui intrerupator individual I,,,x
Imax = lyg * lout * loatos (* loutp*)

lug = curent de exploatare intrerupator (80 mA)

lout/ louT D = curent de sarcina iesiri de semnalare (2 x max. 50 mA)

loa+oB = curent de sarcina iesiri de siguranta OA + OB (2 x max. 200 mA)
* doar pentru versiunea cu iesire de monitorizare a usii
Consumul max. de curent al unui lant de intrerupatoare X I,ax

Z Inax = loa+oB + N X (Iyg * lout (*+ lout D))
n = numarul intrerupatoarelor conectate

* doar pentru versiunea cu iesire de monitorizare a usii
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10.4.  Cerinte cu privire la cabluri

A ATENTIE

Cablurile neadecvate pot provoca deteriorarea aparatului sau defectiuni in functionare.

» Utilizati componente si cabluri pentru conectare produse de EUCHNER.

» In cazul utilizarii altor componente pentru conectare, se aplica cerintele din tabelul urmator. in cazul ne-
respectarii cerintelor, EUCHNER nu garanteaza functionarea in conditii de siguranta.

Respectati urmatoarele cerinte cu privire la cabluri:

Valoare
Parametru Unitate
Conec;o;;\llliﬂ jer Conector M12/ cu 5 poli Conector M23 / cu 19 poli
Tip de cablu recomandat LIYY 8x 0,25 LIYY 5x 0,25 LIYY 5x 0,34 LI9Y11Y 16 x0,5+3x 1,0 mm?
Cablu 8x0,25 5x0,25 5x0,34 16x0,5 3x1,0 mm?
Rezistenta cablului R max. 78 78 58 39 20 Q/km
Inductivitate L max. 0,51 0,64 0,53 0,62 0,58 mH/km
Capacitate C max. 107 60 100 49 55 nF/km
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10.5. Lungimile maxime ale cablurilor

Instructiuni de utilizare

intrerupétor de siguranta codat cu transponder CET.-AR-...

Sunt admisibile lanturi de intrerupatoare cu o lungime a cablurilor de maximum 200 m, in conditiile respectarii caderii de tensiune
ca urmare a rezistentei cablului (vezi tabelul urmétor cu date exemplificatoare si cu exemplu de caz).

) | =200m .
| Ll
I2 I1
— P>
Ll
|n
u, =24V-20% u..=24V-10%
&
]
SPS
PLC
o) Ol
= Q0
00 5 x 0,34 mm?
CES-AR # 1 CES-AR # n-1
CET-AR #n
n loaios (MA) Iy (m)
nr. maxim de intrerupatoare curent de iesire posibil per canal OA/OB lungimea maxima a cablului de la ultimul intrerupator
la aparatul de comanda

10 150
25 100

5 50 80
100 50
200 25
10 120
25 90

6 50 70
100 50
200 25
10 70
25 60

10 50 50
100 40
200 25
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10.5.1. Determinarea lungimilor cablurilor cu ajutorul tabelului exemplificator
Exemplu: trebuie utilizate sase Tntrerupétoare in serie. De la un releu de siguranta din dulapul de comanda péna la ultimul intrerupéator
(# 6) se pozeaza 40 m de cablu. Intre intrerupatoarele de sigurantd CES-AR/CET-AR individuale sunt instalati cate 20 m de cablu.

[=140m
l,=5x20m N [[=40m

A
A

A

Sicherheits-
relais

Safety Relay

CESAR #1 CESAR # 2 CESAR# 3 CESAR#5

CET-AR # 4 CET-AR # 6

Imaginea 3:  Exemplu de schema cu sase intrerupatoare de sigurantd CES-AR/CET-AR

in aval este montat un releu de siguranta care absoarbe la cele doud intrari de siguranté cate 75 mA. El lucreaza n intregul do-
meniu de temperaturi la o tensiune de 19,2 V (corespunde la 24 V -20%).

Cu ajutorul tabelului exemplificator se pot calcula toate valorile relevante:

1. Alegeti din coloana n (numéarul maxim de intrerup&toare) randurile corespunzatoare. in cazul de fata: sase intrerupatoare.

2. In coloana lpa0g (curent de iesire posibil pe fiecare canal OA/OB) cautati un curent mai mare/egal cu 75 mA. Tn acest caz:
100 mA.

» Din coloana | poate fi extrasa lungimea maxima a cablului de la ultimul intrerup&tor (#6) pana la aparatul de comanda. Tn
acest caz: sunt admisi 50 m.

Rezultat: lungimea dorita a cablului |1 se situeaza cu 40 m sub valoarea permisa conform tabelului. Lungimea totala a lantului de
comutatoare Ip,o4 S€ situeaza cu 140 m sub valoarea maxima de 200 m.

®» Utilizarea planificata este posibila in aceasta forma.
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10.6.  Alocarea pinilor la intrerupatorul de siguranta CET-AR cu conector 2 x M12

10.6.1. Versiune fara iesire de monitorizare a usii (CET1/2)

Schema electrica A

Conector
(Vedere de pe partea PIN Denumire Functie
pentru conectare)

Culoare fire cablu
de legatura 1)

X1.1 B Intrare de activare pentru canalul B WH
X1.2 Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 24 V c.c. BN
X13 OA lesire de siguranté canalul A GN
X1.4 0oB lesire de siguranta canalul B YE
X15 ouT lesire pentru semnalare GY
2xM12 X1.6 1A Intrare de activare pentru canalul A PK
X1.7 0V Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 0 V BU
X1.8 RST Intrare initializare RD
X214 0V Ucu Tensiune de exploatare magnet de inchidere 0 V BN
. Dioda 1 rosie, cu alocare libera, 24 V c.c.
X22 Dioda 1 - . WH
Dioda 1 rosie, magnetul parcurs de curent 3)
X23 Dioda 2 Dioda 2 verde, cu alocare libera, 24 V c.c. BU
X24 Ucm Tensiune de exploatare magnet de inchidere, 24 V c.c. BK
Versiune cu intrare de invatare:
J Pentru invatarea unui nou actionator, conectati la 24 V c.c.,
777777 |asati deschis in regim de functionare normal. 2
v Versiune cu circuit de intoarcere:
X25 b Dac circuitul de ntoarcere nu este utilizat, conectatila 24 V c.c. oY
' Impamantare de operare
FE Versiune fara circuit de Intoarcere si fara intrare de invatare:

Aceasta conexiune trebuie legatd la 0 V. 3)

Versiune faré circuit de intoarcere si fara intrare de invatare:
Aceasta conexiune trebuie legata la 0 V.

1) poar pentru cablu de legatura standard de la EUCHNER
2) In cazul activarii magnetului pe doud canale nu conectatila 0 V Ug.
3) Numai pentru Id. Nr. 109015

10.6.2. Versiune cu iesire de monitorizare a usii (CET3/4)

Schema electrica B
Conector

(Vedere de pe partea PIN Denumire Functie
pentru conectare)

Culoare fire cablu
de legatura 1)

X1.1 1B Intrare de activare pentru canalul B WH
X1.2 Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 24 V c.c. BN
X13 OA lesire de sigurantd canalul A i) GN
X14 OB lesire de sigurantd canalul B [lr] YE
2 x M12 X15 ouT lesire pentru semnalare GY
X1.6 1A Intrare de activare pentru canalul A PK
X1.7 0V Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 0 V BU
X1.8 RST Intrare initializare RD
X214 0V Ucu Tensiune de exploatare magnet de inchidere 0 V BN
X22 ouTD lesire de monitorizare a usii (afisaj la dioda 2) WH
X23 Dioda 1 Dioda 1 rosie, cu alocare libera, 24 V c.c. BU
X24 Ucm Tensiune de exploatare magnet de inchidere, 24 V c.c. BK
Versiune cu intrare de invéatare:
J Pentru invatarea unui nou actionator, conectati la 24 V c.c.,
777777 lasati deschis n regim de functionare normal. 2)
v Versiune cu circuit de intoarcere:
Dac circuitul de intoarcere nu este utilizat, conectati la 24 V c.c.
X285 e T : GY
Impamantare de operare
FE Versiune féra circuit de intoarcere si fara intrare de invatare:
Aceasta conexiune trebuie legata la 0 V.
} Versiune fara circuit de intoarcere si fara intrare de invatare:
Aceasta conexiune trebuie legatd la 0 V.

1) Doar pentru cablu de legatura standard de la EUCHNER
2) In cazul activérii magnetului pe doué canale nu conectatila 0 V Ug
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10.6.3. Versiune cu iesire de monitorizare a usii (CET3/4) si iesire de semnalare OUT suplimentara pe X2.3

Schema electrica C

Conector
(Vedere de pe partea PIN Denumire Functie
pentru conectare)

Culoare fire cablu
de legatura 1)

X141 IB Intrare de activare pentru canalul B WH
2xM12 X1.2 Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 24 V c.c. BN
X1.3 OA lesire de siguranté canalul A GN
X14 OB lesire de siguranta canalul B YE
X1.5 ouT lesire pentru semnalare GY
X1.6 1A Intrare de activare pentru canalul A PK
X1.7 0V Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 0 V BU
X1.8 RST Intrare initializare RD
X214 0V Ucu Tensiune de exploatare magnet de inchidere 0 V BN
X22 OouTD lesire de monitorizare a usii (afisaj la dioda 2) WH
X23 ouT lesire pentru semnalare BU
X24 Uem Tensiune de exploatare magnet de inchidere, 24 V c.c. (afisaj la dioda 1) BK
X25 - n.c. GY

1) Doar pentru cablu de legatura standard de la EUCHNER

10.7.  Alocarea pinilor la intrerupatorul de siguranta CET-AR cu conector M23 (RC18)

10.7.1. Versiune fara iesire de monitorizare a usii (CET1/2)

Schema electrica D

Conector
(Vedere de pe partea PIN Denumire Functie
pentru conectare)

Culoare fire cablu
de legatura 1)

1 Ucm Tensiune de exploatare magnet de inchidere, 24 V c.c. VT

2 1A Intrare de activare pentru canalul A RD

3 1B Intrare de activare pentru canalul B GY

4 OA lesire de siguranta canalul A RD/BU

5 0B lesire de siguranté canalul B GN

6 Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 24 V c.c. BU

7 RST Intrare initializare GY/PK

M23 (RC18) :

8 - n.c. GN/WH
cu clemd 9 - n.c. YE/WH
de ecranare -

10 ouT lesire pentru semnalare GY/WH

1 - n.c. BK

Impamantare de operare:
12 FE Aceasta conexiune trebuie legata la 0 V. GN/YE
Versiune cu intrare de invatare:
J Pentru invatarea unui nou actionator, conectati la 24 V c.c.,
__lasati deschis in regim de functionare normal. 2)
13 v Versiune cu circuit de intoarcere: PK
Daca circuitul de ntoarcere nu este utilizat, conectati la 24 V c.c.
B Versiune fara circuit de intoarcere si fara intrare de invatare:
Aceastd conexiune trebuie legata la 0 V.

14 - n.c. BN/GY

15 Dioda 1 Dioda 1 rosie, cu alocare libera, 24 V c.c. BN/YE

16 Dioda 2 Dioda 2 verde, cu alocare libera, 24 V c.c. BN/GN

17 - n.c. WH

18 0V Ucwm Tensiune de exploatare magnet de inchidere 0 V YE

19 0V Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 0 V BN

1)poar pentru cablu de legatura standard de la EUCHNER
2) In cazul activarii magnetului pe doud canale nu conectatila 0 V Ug
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10.7.2. Versiune cu iesire de monitorizare a usii (CET3/4)

Schema electrica E

Instructiuni de utilizare

intrerupétor de siguranta codat cu transponder CET.-AR-...

(CEICGE] Culoare fire cablu
(Vedere de pe partea PIN Denumire Functie s
’ de legatura 1)
pentru conectare)

1 Uem Tensiune de exploatare magnet de inchidere, 24 V c.c. VT

2 1A Intrare de activare pentru canalul A RD

3 1B Intrare de activare pentru canalul B GY

4 OA lesire de sigurants canalul A RD/BU

5 OB lesire de siguranté canalul B GN

6 Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 24 V c.c. BU

7 RST Intrare initializare GY/PK

M23 (RC18) - — "

8 OuUTD lesire de monitorizare a usii GN/WH
cu clema 9 - nc. YEMH
de ecranare -

10 ouT lesire pentru semnalare GY/WH

1 - n.c. BK

Impamantare de operare:
12 FE Aceasta conexiune trebuie legata la 0 V. GN/YE
Versiune cu intrare de invatare:
J Pentru invatarea unui nou actionator, conectati la 24 V c.c.,
Idsati deschis in regim de functionare normal. 2
13 v Versiune cu circuit de intoarcere: PK
Daca circuitul de ntoarcere nu este utilizat, conectati la 24 V c.c.
: Versiune fara circuit de intoarcere si fara intrare de invatare:
Aceastd conexiune trebuie legata la 0 V.

14 - n.c. BN/GY

15 Dioda 1 Dioda 1 rosie, cu alocare libera, 24 V c.c. BN/YE

16 Dioda 2 Dioda 2 verde, cu alocare libera, 24 V c.c. BN/GN

17 - n.c. WH

18 0V Ucum Tensiune de exploatare magnet de inchidere 0 V YE

19 0V Ug Tensiune de exploatare componente electronice AR, 0 V BN

1)poar pentru cablu de legatura standard de la EUCHNER
2) In cazul activarii magnetului pe doud canale nu conectatila 0 V Ug
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10.8. Alocarea conectorilor - distribuitor Y

(doar pentru versiunea cu conector 2 x M12)

Alocarea pinilor la intrerupatorul
de siguranta CET-AR
(pin X1, fisd cu 8 poli)
si distribuitor Y
(priza cu 8 poli)

Pin Functie
X1.1 B
X1.2 Ug
X1.3 OA
X1.4 OB
X15 OUT/DIA
X1.6 IA
X1.7 0V Ug
X1.8 RST
Distribuitor Y cu cablu Distribuitor Y 097627
de legatura 111696 sau 112395
Punte 097645
fisa cu 4 poli Priz& Priza

(ilustratie orientativa)

151

~

B
| T
M12x1
) = =
M | 097627 |
: ‘ Cod co- Lungime e
é manda I [mm] —
‘ £ 11169 200 M
— 112395 1000 p148

M12x1

@145

Priza
Pin Functie Pin Functie
X2.1 Ug X3.1 Ug
X2.2 OA X3.2 IA
X2.3 0V Ug X3.3 0VUg
X2.4 OB X3.4 1B

X2.5 RST X3.5 RST
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10.9.  Conectarea unui intrerupator CET-AR individual

In cazul utilizarii unui singur intrerupator CET-AR, conectati aparatul conform prezentérii din urméatoarele imagini. lesirile de sem-
nalare pot fi duse pe un singur dispozitiv de comanda.

Intrerupatoarele pot fi initializate prin intrarea RST. Tn acest scop, la intrarea RST se aplicé timp de minimum 3 secunde o tensiune
de 24 V.

A AVERTIZARE

Tn cazul unei erori, conectarea incorectd poate provoca pierderea functiei de siguranta.
» Pentru garantarea sigurantei trebuie analizate intotdeauna ambele iesiri de siguranta [ (OA si OB).

@ Important!

» Acest exemplu prezinta numai o sectiune care este relevantd pentru conectarea sistemului CET. Aceste
exemple nu reprezinta planul complet al sistemului. Utilizatorul rdspunde pentru integrarea in siguranta
in sistemul de ansamblu. Exemple de utilizare detaliate gasiti la www.euchner.com. Pentru aceasta intro-
duceti doar numarul de comanda al intrerupétorului dvs. in c&utare. In sectiunea Downloads gasiti toate
exemplele de conectare disponibile pentru aparat.
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EUCHNER

24V DC 24V DC
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g - e & RD D GN D tentorng !
= XZ\\ XZ\\ | Safety Outputs
X2 ‘,ﬂ‘ 7 X1:5 X1:3 X1:4
S S S 9. %
Connected load
Imaginea 4.  Schema electrica A, CET 1/2-AR cu conector 2 x M12
Activare pe un singur canal a magnetului de inchidere
24VDC — 24V DC
oV — ov
1 1
-+ [[] £ [[]
2 17 2
|
[
S - | A
EUCHNER|CET &8 & k! ks 5 & Bl
X2:4 X2:5 X2:2 X2:3 X1:2 X1:8 X1:6 1
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ oty Inuts
Read Head T
5 |
3 'g - R R & RD D GN D ventong |
= XZ\\ XZ\\ Output | Safety Outputs
X’J/ x\‘,‘ X1:5 X1:3 X1:4
Tw S0 B S %
r- luczwL'i T % T S T T T f’lar’l’nﬁﬂ SRR
1 X R Lo :
| PWR [ | | | | Digital 1
: Supply of : : 4F-DO : : 4/8 F-DI : : Output :
| the control | T -~ —=-  —-------- - ——-=- |
ol .. |
Imaginea 5:  Schema electrica A, CET 1/2-AR cu conector 2 x M12

Activare pe doua canale a magnetului de inchidere

(Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 2110788-14-11/22
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24V DC 24V DC
oV — ov
1 1
-+ [[] £ [
2 2
13 12 714
-S”VW -s2k---1
14 11
EUCHNER CET 58 ¢ ) 3 5 o) Bl
X2:4  X2:5 X2:3 X1:2 X1:8 X1:6 X1:1
‘ ‘ ‘ ‘ ety nputs
: 15 Read Head U :
2 §] LK
ENo; - i B RD oor lonitorin !
‘ XZ\\ ﬁommrmg gutpfjt ¢ : Safety Outputs
X2:1 Xl‘7 X2:2 X1:5 X1:3 X1:4
e s Bo R B .
Connected load
Imaginea 6:  Schema electrica B, CET 3/4-AR cu conector 2 x M12
Activare pe un singur canal a magnetului de inchidere
249vDC — 24V DC
oV — ov
1 1
-+ [[] £ ]|
2 12 2
|
| [
e . - i
s 8 o 6 & ¢ B
X2:4 X2:5 X2:3 X1:2 X1:8 X1:6 X1:1
‘ ‘ ‘ ‘ Safety Toputs
2 15 Read Head U :
£ LN
LR r it Bl ~] RD oor onitoring !
‘ XZ\\ aammnng gutpzt ¢ : Safety Outputs
X2:1 X1:7 X2:2 X1:5 X1:3 X1:4
o R T B 8
rlmmLTf’*u’o;’ﬁﬁmr’lar o0 ’__gn_o_'
1 R T L |
| PWR [ | | | | Digital 1
: Supply of : : 4F-DO : : 4/8 F-DI : : Output :
| the control | T T —----- T o oo oo S o o= |
| 1 |

Imaginea 7:

Schema electrica B, CET 3/4-AR cu conector 2 x M12
Activare pe doua canale a magnetului de inchidere

2110788-14-11/22 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale)
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EUCHNER

24V DC 24V DC
oV — ov
1 1
£ []]  []]
2 2
13 12 14
-S“VW S2k---
14 1
- - v
EUCHNER -7 ) & LA o
‘ Safety Inputs.
‘g ' Read tead Door Monitoring :
ﬁ 0‘ L e — - = & Monitoring  Output : Safety Outputs
o
X2:5 X2, X2:3
. Bovor  Bor
Connected load
Imaginea 8:  Schema electrica C, CET 3/4-AR cu conector 2 x M12 si iesire de semnalare OUT suplimentara
Activare pe un singur canal a magnetului de inchidere
24VDC — 24V DC
oV ov
1 1
# ([] + [[]
2 2
[
ucM UB ‘ RST ]/IA l 1B
EUCHNERICET & ! B
X2:4 X1:2 X1:8 X1:6 X1:1
‘ ‘ Safety Inputs
T
k] ' Fead tead Door Monitoring !
gg “‘ | B §] Monitoring  Output : Safety Outputs
[ q T
X2:5 X2:1 X2:3 X1:7 X2:2 X1:5 X1:3 X1:4
B o or  Bow B 8o N -
rlm‘w W T T T P55 oo r’la. oo 1T *Lu'o"
I Ly I ' x1 I 1
| [ | | | I
| [ | | | | Digital 1
PWR -~ -~
: Supply of : : 4F-DO : : 4/8 F-DI : : Output :
| the control | TS -- S mmmmms m s I
T . 1

Imaginea 9:

Activare pe doua canale a magnetului de inchidere

Schema electrica C, CET 3/4-AR cu conector 2 x M12 si iesire de semnalare OUT suplimentara
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24V DC

24vDC
oV — ov
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Read Head |
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Ay 8

=05 —

Imaginea 10: Schema electrica D, CET 1/2-AR cu conector M23
Activare pe un singur canal a magnetului de inchidere
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Imaginea 11:  Schema electrica D, CET 1/2-AR cu conector M23
Activare pe doua canale a magnetului de inchidere

2110788-14-11/22 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 31
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Safety Inputs

24V DC 24V DC
oV — ov
1 1
F []] - [[]
2 2
13 12 714
'Sl*vw S2k---1
14 11
- ! R e
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ oty npts
N Read Head D D - :
g | N &] RD N Monitoring Outputsv :
< AVARVAN movtorng oot 1 safety Outputs
12 18 19 8 10
“i. Do S B R
Connected load
Imaginea 12: Schema electrica E, CET 3/4-AR cu conector M23, versiuni cu si fara intrare de invatare
Activare pe un singur canal a magnetului de inchidere
24vDC —— 24V DC
oV — ov
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2 2
\[ I |
R L v 5 T T T |

[

1
Read Head T
Monitoring Outputs !
7 e RD GN :
N N Door Monitoring
XZ\‘ XZ\ monitoring Output | Safety Outputs

| o to 0
8

LXJ

19 10

é 12 18 4 5
) Soen S o I

outD

DC24V - |

x : x | | :

| | | Digital 1
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Imaginea 13: Schema electrica E, CET 3/4-AR cu conector M23, versiuni cu si fara intrare de invatare
Activare pe doua canale a magnetului de inchidere

(Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 2110788-14-11/22
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10.10. Conectarea in lant a mai multor intrerupatoare CET-AR

@ Important!

» Un lant de intrerup&toare AR poate contine maximum 20 de intrerupatoare de siguranta.

» Subsistemul CET-AR corespunde nivelului de performanta PL e conform EN 13849-1.

» Tn cazul utiliz&rii intrerupatorului CET-AR cu circuit de intoarcere si tasta de start, acesta trebuie sa se afle
pe ultima pozitie din lantul de intrerupatoare (a se vedea Imaginea 14 la pagina 34).

» Acest exemplu prezinta numai o sectiune care este relevanta pentru conectarea sistemului CET. Aceste
exemple nu reprezinta planul complet al sistemului. Utilizatorul rdspunde pentru integrarea n siguranta
in sistemul de ansamblu. Exemple de utilizare detaliate gasiti la www.euchner.com. Pentru aceasta intro-
duceti doar numarul de comanda al intrerupétorului dvs. in c&utare. n sectiunea Downloads gasiti toate
exemplele de conectare disponibile pentru aparat.

» Indicatii cu privire la aprecierea sigurantei lanturilor de intrerup&toare AR a se vedea capitolul 3. Descrierea
functiei de siguranta la pagina 6.

Legarea in serie este prezentata aici cu caracter de exemplu pentru versiunea cu conector 2 x M12. Legarea in serie a versiunii
cu conector M23 (RC18) se comporta analog, dar este realizata cu borne de sustinere intr-un dulap de comanda.

Intrerupétoarele din varianta cu conector 2 x M12 sunt legate unul dup altul cu ajutorul cablurilor de leg&turd prefabricate Si
distribuitoarelor Y. Daca un dispozitiv de protectie este deschis sau daca la un intrerupator apare o eroare, sistemul decupleaza
masina. Tns4, in cazul acestei tehnici de conectare, un dispozitiv de comandé supraordonat nu poate sa detecteze care dispozitiv
de protectie este deschis sau la care intrerupator a survenit o eroare.

lesirile de siguranta [] sunt alocate fix intrarilor de siguranta ale intrerupatorului urmator. OA trebuie conectata la IA, iar OB la IB.
Daca se greseste conexiunea (de ex. se conecteaza OA la IB), aparatul comuta in starea de eroare.

In conectarile in serie, utilizati intotdeauna intrarea RST. Cu aceasta intrare de initializare pot fi initializate simultan toate intreru-
patoarele unui lant. In acest scop, la intrarea RST trebuie aplicaté timp de minimum 3 secunde o tensiune de 24 V. In mésura in
care intrarea RST nu este utilizata in aplicatia dumneavoastra, aceasta trebuie s& aiba tensiunea de 0 V.

In acest sens, acordati atentie urmatoarelor:

» Trebuie utilizat un semnal comun pentru toate intrerupatoarele din lant. Acesta poate fi un intrerupator basculant, insa se poate
utiliza si iesirea unui aparat de comanda. Un buton nu este adecvat deoarece in timpul functionarii, initializarea trebuie sa se afle
intotdeauna pe GND (vezi intrerupatorul S11 din Imaginea 14 la pagina 34).

» Initializarea trebuie efectuata intotdeauna simultan pentru toate intrerupatoarele lantului.
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Imaginea 14: Exemplu de conectare pentru operarea unui lant de intrerupdtoare CES-AR
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10.11. Indicatii pentru utilizarea cu un analizator AR

Urmétoarele aparate pot fi operate impreuna cu un analizator de siguranta AR.

Aparat Numar versiune
CET1/2 incepand de la versiunea V1.1.2
CET3/4 incepand de la versiunea V1.0.0

@ Important!

Aparatele cu tasta de start si circuit de intoarcere nu sunt adecvate pentru operarea impreuna cu analiza-
toare AR.

Gasiti mai multe informatii in instructiunile de utilizare ale analizatorului AR corespunzator.

Aparatele fara iesire de monitorizare a usii (CET1/2) au alocata la analizatorul AR céte o iesire de semnalare (HIGH in cazul
blocarii de protectie active).

Aparatele cu iesire de monitorizare a usii (CET3/4) au alocate la fiecare analizator AR céte trei iesiri de semnalare. Prima iesire
de semnalare semnaleazé pozitia blocérii de protectie (HIGH pentru blocarea de protectie activa). A doua iesire de semnalare
semnaleaza pozitia dispozitivului de protectie (HIGH atunci cand dispozitivul de protectie este inchis).

10.12. Indicatii pentru operarea impreuna cu aparate de comanda sigure

Pentru conectarea la aparate de comanda sigure, va rugam sa respectati urmatoarele specificatii:

» Utilizati o sursa de alimentare electrica comuna pentru aparatul de comanda si pentru intrerupatoarele de siguranta conectate
la acesta.

» Pentru Ug nu este permisa utilizarea unei alimentari cu tensiune pulsatorie.

» La conectarea iesirilor de siguranta OA si OB la aparate de comanda sigure sau la dispozitive periferice externe cu deconectarea
masei, aparatul poate comuta n starea de eroare. De reguld, aceste probleme pot fi inlaturate cu ajutorul modulului de filtrare
EUCHNER AC-FM-AR-127460 (nr. comanda 127460).

» La conectarea tensiunii de alimentare la o borna a unui aparat de comanda sigur, aceasta iesire trebuie s& puna la dispozitie
suficient curent.

» In cazul activarii pe doua canale a magnetului de inchidere sunt valabile urmatoarele:

- CET 1/2-AR cu incepere de la versiunea V1.5.X: Aparatul tolereaza impulsuri de declansare, respectiv de decuplare de panala 4 ms.
- CET 3/4-AR cu incepere de la versiunea V1.5.X: Aparatul tolereaza impulsuri de decuplare de panala 5 ms.
- CET 3/4-AR cu incepere de la versiunea V1.7.X: Aparatul tolereaza impulsuri de declansare, respectiv de decuplare de panala 5 ms.

» Conectati intotdeauna intrarile IA si IB direct la aparatul de alimentare de la retea sau la iesirile OA si OB ale unui alt aparat AR
EUCHNER (conectare in serie). La intrarile A si IB nu este permis sa existe semnale sincronizate.

» lesirile de siguranta (OA si OB) pot fi conectate la intrarile sigure ale unui aparat de comand&. Conditie necesara: intrarea trebuie sa
fie adecvata pentru semnale de siguranta sincronizate (semnale OSSD, ca de ex. de la grilajele luminoase). Pentru aceasta, aparatul
de comanda trebuie sa tolereze impulsuri de testare pe semnalele de intrare. Acest lucru poate fi parametrizat de obicei in aparatul de
comanda. In acest sens, respectati instructiunile producatorului aparatului de comanda. Durata impulsului de testare a intrerupatorului
dumneavoastra de siguranta este indicata in capitolul 13.1. Datele tehnice pentru intrerupatorul de sigurantd CET.-AR-... la pagina 43.

In functie de tipul conexiunii, trebuie sa tineti seama de urmatoarele subcapitole, precum si de alocarea pinilor. Alocarea pinilor pentru
fiecare tip de conexiune separat o gasiti in capitolul 10.6. Alocarea pinilor la intrerupatorul de siguranta CET-AR cu conector 2 x M12
la pagina 23 si in capitolul 10.7. Alocarea pinilor la intrerup&torul de sigurantd CET-AR cu conector M23 (RC18) la pagina 24.

Pentru multe aparate puteti obtine la adresa www.euchner.com sectiunea Downloads/Applications/CET un exemplu detaliat pen-
tru conectarea si parametrizarea dispozitivului de comanda. Acolo, in cazurile in care este necesar, sunt tratate mai amanuntit
particularitatile respectivului aparat.

10.12.1. Particularitati ale versiunii cu conector 2xM12, schema electrica A, B si conector M23 (RC18) schema electrica D si E

Pentru activarea tensiunii magnetului pe doua canale prin iesiri sigure ale unui aparat de comanda trebuie respectate urmatoarele aspecte:
» La aparatele cu intrare de invatare J, intrarea trebuie sa ramana necomutata in regim normal.
» La aparatele cu circuit de intoarcere si tasta de start, operarea nu este admisibila.

» Conectarea diodelor cu comanda libera este permisa exclusiv in paralel cu magnetul (adicd dioda indicd daca magnetul este
parcurs de curent).
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11. Punere in functiune

@ INDICATIE

Inainte de punerea in functiune, piesa de insertie de culoare portocalie trebuie scoasa din degajarea in-
trerupatorului.

11.1.  Indicatoare cu diode luminiscente
O descriere detaliata a functiilor de semnalare se gdseste in capitolul 2. Tabelul cu stérile sistemului la pagina 41.

Dioda Culoare

p— o LED2 (gn) LED1 (rd)
DIA rosu

Dioda 1 rosu

Dioda 2 verde

STATE (gn) DIA (rd)

@ INDICATIE

» Pentru diodele cu conexiune permanenta este valabila urmatoarea regula:
- Dioda 1: rosie = Magnet activat (magnetul se afla sub tensiune)
- Dioda 2: verde = lesirea OUT D este conectata (usa este inchisa)

» In functie de versiune, functia diodei 1 si diodei 2 poate sa difere. Indicatii precise gasiti in fisa de date care
insoteste aparatul sau la adresa www.euchner.com. Nu trebuie decét sa introduceti numérul de comanda
al aparatului in cdmpul de cautare.

11.2.  Functia de invatare pentru actionator (numai la evaluare Unicode)

Tnainte ca sistemul sa constituie o unitate functionald, actionatorul trebuie corelat cu intrerupatorul de siguranta cu ajutorul unei
functii de invéatare.

In timpul operatiei de invatare, iesirile de siguranta si iesirile pentru semnalare OUT/OUT D sunt deconectate, ceea ce inseamna
ca sistemul este intr-o stare sigura.

In functie de versiune, procesul de invatare decurge automat sau cu ajutorul intrérii de invatare J.

@ Sugestie!

Recomandam efectuarea procesului de invatare inainte de montaj. Marcati intrerupatoarele si actionatoarele
asociate, pentru a preveni interschimbarea acestora. La aparatele care urmeaza sa fie conectate in serie,
recomandam sa se efectueze procesul de invatare individual pentru fiecare aparat, inainte de conectarea
in serie.

@ Important!

» Procesul de invatare poate fi efectuat numai daca aparatul functioneaza impecabil. Nu este permis ca
dioda rosie DIA sé fie aprinsa.

» Atunci cand un nou actionator este supus operatiei de invatare, intrerupatorul de sigurantd blocheaza
codul ultimului predecesor. Acesta nu poate fi reinvatat imediat prin intermediul unei noi operatii de inva-
tare. Numai dupa invatarea unui al treilea cod, codul blocat este reactivat in intrerupatorul de siguranta.

» Intrerupatorul de siguranta poate functiona numai cu ultimul actionator invétat.

» Versiune fara intrare de invatare: dupa pornire, aparatul ramane timp de 3 min in starea ,pregatit pentru
invatare”. Daca in acest interval nu este detectat niciun actionator nou, aparatul intrd in regim de functio-
nare normal. Daca atunci cand este pregatit pentru invatare, intrerupatorul recunoaste ultimul actionator
invatat sau blocat, acest stadiu se incheie imediat si intrerup&torul intrd in regimul normal de functionare.




Instructiuni de utilizare
intrerupétor de siguranta codat cu transponder CET.-AR-... E U c H N ER

@ Important!

» Versiuni cu intrare de Tnvatare: procesul de invatare se incheie cu indepartarea sursei de alimentare electrica
de la intrarea de invétare, dar cel tarziu dupa 3 min. Dacé in acest interval nu a fost detectat niciun actio-
nator, aparatul comuta in starea de eroare. Dacé intrerupatorul recunoaste ultimul actionator invatat cand
este pregatit pentru invatare, acest stadiu se incheie imediat si intrerupatorul comuta in starea de eroare.

» Daca actionatorul care trebuie Tnvatat se afld in zona pentru apelare pentru mai putin de 60 s, acesta nu
este activat.

11.2.1. Pregatirea aparatului pentru procesul de invatare si invatarea actionatorului

1. Conectati intrerupatorul dupa cum se aratd in figura de mai jos, dar inca nu aplicati tensiune la Ug.

Pentru versiunea cu intrare de invétare: Pentru ca aparatul s& fie in starea ,pregatit pentru invatare”, intrarea de invatare J
trebuie conectata la sursa de +24 V c.c..

Pentru aparatele fara intrare de invatare: Este valabil acelasi circuit, dar fara conexiunea J.

Tineti seama de activarea diferita a blocarii de protectie pentru CET1/3 si CET2/4.

CET1/3 CET1-... i CET3-... CET2/4 f CET?-... si CET4-...:
Lipsa tensiune la Ugy Tensiune la Ugy ‘ _
DC 24V (blocarea de protectie activa) DC 24V (blocarea de protectie activa)
fog o
Aparate cu intrare de invatare: Aparate cu intrare de invatare:
Pentru invatare puneti J sub -F1[]-F2 Pentru invatare puneti J sub -Fl[]-FZ
tensiune de 24 V tensiune de 24 V
= m = o
Sl |- |8lg|=| o |2 S| |~ |B|8|=|2 |2
> = 3 = = 3
[} _ o -
o N [ N
GND GND

. Aplicati tensiunea de exploatare Ug,

Dioda verde STATE lumineaza intermitent rapid (aprox. 10 Hz)
Pe parcursul acestui interval (aprox. 10 s) este efectuata o autotestare. Apoi dioda verde STATE lumineaza ciclic de trei ori
si semnaleaza starea ,pregatit pentru invatare”. Starea ,pregatit pentru invatare” se mentine timp de aproximativ 3 minute.

Atunci cand se aprinde dioda rosie DIA, a survenit o eroare. Invatarea nu este posibila. Dioda verde STATE afiseaza codul de
eroare. Pentru diagnostic a se vedea capitolul 12. Tabelul cu starile sistemului la pagina 41.

. Activati blocarea de protectie.
CET1/3: lipsa tensiune la Ugy.

CET2/4: tensiune la Ugy. \/
. Introduceti noul actionator complet in degajare. Nu il inclinati, plasati-l centrat in degajare m
(a se vedea figura din dreapta).

Incepe operatia de invatare, dioda verde STATE lumineaza intermitent (aprox. 1 Hz).
Procesul de invéatare se incheie dupa aproximativ 60 s si dioda verde STATE se stinge.

. Deconectati tensiunea de exploatare Ug sau aplicati la intrarea RST o tensiune de 24 V ©) ©)

timp de minimum 3 secunde. ﬁ

Codul actionatorului care tocmai a fost invatat este activat in intrerupatorul de siguranta.

4A=90
. Pentru versiunea cu intrare de invatare: separati intrarea de invatare de sursa de +24 V si 3
l&sati-o deschisa. @
ol 110
. Aplicati tensiunea de exploatare Ug,

Aparatul functioneaza in regim normal.
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11.2.2. Functia de invétare la conectarea in serie, inlocuirea si invatarea aparatului

Se recomanda ca actionatorii s& nu fie supusi procesului de invatare conectati in serie, ci individual. Invétarea intr-o conexiune
in serie functioneaza in principiu analog functionarii individuale. La aceasta operatie pot participa toate intrerupatoarele din lant.
Pentru aceasta trebuie ca lantul de intrerup&toare sa functioneze corect si s se efectueze operatiile de mai jos. In cazul lanturilor
mixte de intrerupatoare, este posibil sa fie necesara respectarea si a altor etape (de ex. la lanturile cu CES si CET). Tn acest sens,
respectati instructiunile de utilizare ale celorlalte aparate din lant.

Este recomandabil ca lucrarile la cablaje (de ex. la inlocuirea aparatelor) sa se execute in general in starea scoasa de sub tensiune.
Cu toate acestea, la anumite instalatii este totusi necesar ca aceste lucrari si procesul subsecvent de invatare s fie executate in
regimul de functionare curenta.

Pentru ca acest lucru sa fie posibil, intrarea RST trebuie sa fie conectata dupa cum este prezentat in Imaginea 14 la pagina 34.
Procedati dupa cum urmeaza:
1. Deschideti dispozitivul de protectie la care trebuie inlocuit intrerupétorul sau actionatorul.

2. Montati noul intrerupator sau actionator si pregdtiti-le pentru procesul de invatare (a se vedea capitolul 11.2.1. Pregétirea
aparatului pentru procesul de invétare si invatarea actionatorului la pagina 38).

3. Tnchideti toate dispozitivele de protectie din lant si activati blocarea de protectie.
4. Pentru initializarea intrerupatoarelor, aplicati la intrarea RST (initializare) o tensiune de 24 V timp de minimum 3 secunde.

® La intrerupatorul de siguranta care identifica un nou actionator, dioda verde STATE se aprinde intermitent cu circa 1 Hz si
actionatorul este supus procesului de invéatare. Acest lucru dureazé circa 1 minut. In acest interval de timp nu deconectati si
nu actionati initializarea! Procesul de invatare este incheiat doar atunci cand toate diodele de pe aparat s-au stins.

5. Aplicati la intrarea RST o tensiune de 24 V timp de minimum 3 secunde.

4

Sistemul porneste din nou si ulterior lucreaza din nou in regim normal de functionare.
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11.3.  Verificarea functionarii

A AVERTIZARE

Erorile de la instalare si de la verificarea functionarii pot provoca leziuni mortale.
» Inainte de verificarea functionarii, asigurati-va ca nu sunt persoane in zona periculoasa.
» Respectati normele in vigoare de prevenire a accidentelor.

11.3.1. Verificarea functionarii mecanice

Actionatorul trebuie sa poata fi introdus usor in degajarea de la capul de actionare. Pentru verificare inchideti de mai multe ori
dispozitivul de protectie. La aparatele cu deblocare mecanica (deblocare de urgenta sau deblocare pentru iesirea de urgenta)
trebuie de asemenea verificata functionarea corecta a deblocarii.

11.3.2. Verificarea functionarii electrice

Dupa instalare si dupé fiecare eroare, functia de siguranta trebuie verificata integral. Procedati dupd cum urmeaza:
1. Cuplati tensiunea de exploatare.

®» Nu este permis ca masina s& porneasca singura.

» Intrerupatorul de siguranta efectueaza o autotestare. Dioda verde STATE lumineaza intermitent timp de 10 s la 10 Hz. Apoi
dioda verde STATE lumineaza la intervale regulate.

Inchideti toate dispozitivele de protectie. In varianta de blocare de protectie prin fortd magnetica: activati blocarea de protectie.
Nu este permis ca masina s& porneasca singura. Nu este permis ca dispozitivul de protectie sa poata fi deschis.
Dioda verde STATE lumineaza permanent.

Activati functionarea de la sistemul de comanda.

2.
»
»
3.
= Nu este permis ca blocarea de protectie sa poata fi dezactivatad cat timp functionarea este deblocata.
4. Deconectati functionarea de la sistemul de comanda si dezactivati blocarea de protectie.

= Dispozitivul de protectie trebuie sa ramana inchis pana ce nu mai exista niciun risc de ranire.

®» Nu este permis ca masina sa nu poata fi pornita cat timp blocarea de protectie este dezactivata.

Repetati etapele 2 - 4 pentru fiecare dispozitiv de protectie in parte.
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EUCHNER

12. Tabelul cu starile sistemului

Dioda indicatoare

:5"
5 o =S iesire
= o w
T & 3§ §¢
o @ c E @~
. E= - £ sE
Regim de operare Sy g » = o) Stare
e 3 2 25 =t
g 2 5 2 2 3
c T a w 2
o = [ @ = =
= = El= ke =] <
o » 0 [T =) w2 = <
< L O 20 20 7] (=]
Autotestare X oprit oprit | oprit 2 10 OHSZ) o Autotestare dupa pornire
|
nchis | pornit | pornit | pornit —>?<— (¢] Functionare normald, usa inchisa si blocata
Regim de functionare normal, usa inchisa si blocata, iesirile de siguranta neconec-
1x tate pentru ca:
nchis | oprit | pornit | pornit invers o - Tntrerupatorul precedent din lant semnaleaza usa deschisa (numai la conectarea
Functionare normala Tr'1 se'rie) R . . . .
! - circuitul de intoarcere/tasta de start nu este inchis(a) (daca este disponibil(&))
nchis | oprit oprit | pornit 1x o Regim de functionare normal, usa inchisa si neblocata
deschis| oprit oprit | oprit 1x o Functionare normala, usa deschisa
) . . . Usa deschisa, aparatul este pregatit s& invete un alt actionator
deschis| oprit oprit | oprit 3x [e] (numai putin imp dupa pornire)
Proce§ de. invatare nchis | oprit oprit | oprit 1Hz (@] Proces de invatare
(numai Unicode) ’
. . . Confirmare dupa procesul de invatare efectuat cu succes (dioda DIA lumineaza
X oprit oprit | oprit (¢] 1x . } s e ’
intermitent o data, fara repetare)
Eroare in regimul de invatare (numai Unicode)
La invatarea automata:
X oprit oprit | oprit 1x _>?<_ zsﬂjoirggoT:\Jllég:gpartat din zona pentru apelare mai inainte de incheierea proce
nchis | oprit oprit | oprit 1x o - actionator blocat in zona pentru apelare
in cazul intrarii de invatare:
- actionatorul indepartat din zona pentru apelare mai inainte de incheierea proce-
NP sului de invatare
X oprit oprit | oprit 1x -8 - actionator blocat in zona pentru apelare
: - actionatorul invatat cel mai recent in zona pentru apelare
- niciun actionator detectat dupa 3 min.
Indicarea erorilor
NP Eroare la intrare
X oprit oprit | oprit 2x —/?\— (de ex. lipsa impulsurilor de testare, stare ilogica de comutare a intrerupatorului
precedent din lant)
|
X oprit oprit | oprit 3x —>?<— Actionator defect
X | oprit | oprt | oprit 4x JeL | Eroarelaiesire
P P P ZIN (de ex. scurtcircuit intre conductoare, pierderea capacitatii de comutare)
Eroare interna, de ex.:
NP - defectiune a unei componente
X oprit oprit | oprit 5x —/?\— - eroare de date
! - sincronizare inadmisibila la Ug
- tensiunea aplicatd la intrarea RST timp de mai putin de 3 secunde
X oprit oprit | oprit X X Eroare interna
o Dioda nu lumineaza
Nz A . «
—/?\— Dioda lumineaza
Legenda Dioda lumineaza intermitent timp de 10 s la 10 Hz
Dioda lumineaza ciclic de trei ori
X Stare oarecare
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Dupa indepartarea cauzei, erorile pot fi resetate de regula prin deschiderea si inchiderea dispozitivului de protectie. Daca eroarea
este indicata in continuare, utilizati functia de initializare sau intrerupeti pentru scurt timp alimentarea electrica. Daca eroarea nu
a fost stearsa dupa repornire, va rugdm sa luati legatura cu producétorul.

@ Important!

Daca nu gasiti starea indicata a aparatului in tabelul cu stari ale sistemului, inseamna ca a aparut o eroare
interna. In acest caz, trebuie s luati leg&tura cu producatorul.
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13. Date tehnice

Instructiuni de utilizare

intrerupétor de siguranta codat cu transponder CET.-AR-...

<:> INDICATIE

Daca produsul este insotit de o fisa de date, sunt valabile datele din aceasta fisa in cazul in care acestea
difera de instructiunile de utilizare.

13.1.

Datele tehnice pentru intrerupatorul de siguranta CET.-AR-...

Parametru . Va[o are Unitate
min. tip. max.
General
Material rampa otel inoxidabil
Material carcasa intrerupator de siguranta aluminiu turnat sub presiune
Pozitie de montare liber aleasd (recomandare: capul intrerupdtorului orientat in jos)
Grad de protectie cu conector M12 IP67
cu conector M23 (RC18) IP65/IP67
(in stare asamblata prin insurubare cu conectorul complementar aferent)
Clasa de protectie 1l
Grad de contaminare cu impuritati 3
Durata de viata mecanica 2 x 108 cicluri de operare
Temperatura ambianta -20 \ - +55 °C
Viteza max. de atac actionator 20 m/min
Forta de blocare F,., 6500 N
Forta de blocare Fz, _ _
conform principiului de testare GS-ET-19 Fzn = Fmax/1,3 = 5000 N
Masa aprox. 1,0 kg
Grade de libertate (actionatorul in degajare) X, Y, Z X, Y5,Z+4 mm
Tipul conexiunii (in functie de versiune) 2 conectori M12, cu 5 si 8 poli
1 conector M23 (RC18), cu 19 poli

Tensiunea de functionare Ug (asigurat impotriva inversdrii o
polaritdtii, reglat, pulsatie reziduald < 5 %) 24 £15% (PELV) Vee.
Curent absorbit Ig 80 mA
Siguranta externa (tensiune de exploatare Ug) 0,25 - 8 A
Siguranta externa (tensiune de operare a magnetului Ucy) 0,5 - 8 A
Tensiune admisa de izolare U; - 75 - \
Curent de scurtcircuit conditionat 100 A
Rezistenta la socuri si la vibratii conform EN 60947-5-3
Cerinte de protectie privind CEM conform cu EN IEC 60947-5-3
Intarzierea pregatirii pentru functionare - - 10 s
Timpul de risc aparat individual - - 400 ms
Prelungirea timpului de functionare in functie de aparat - - 5 ms
Timp de conectare - - 400 ms
Timp de discrepanta - - 10 ms
Durata impulsului de testare - - 1 ms
lesiri de siguranti OA/OB iesiri cu semiconductor, PNP, protejate impotriva scurtcircuitarii
- tensiunea de iesire Uoa/Uog )

HIGH UOA/UOB Ug - 1,5 - Ug Vec.c.

LOW  Uopa/Uos 0 - 1
Curent de comutare/iesirea de siguranta 1 - 200 mA
Categorie de utilizare conform EN 60947-5-2 DC-13 24 VV 200 mA

Atentie: in cazul sarcinilor inductive iesirile trebuie protejate cu o diodd pentru recuperare.

Frecventa de comutare 0,5 Hz
lesirile de semnalare OUT si OUT D (optionale) PNP, protejate impotriva scurtcircuitarii
Tensiunea de iesire 0,8 x Ug \ - \ Us [ Vee.
Sarcind admisibila - | - | 50 | mA
Intrare de invatare J, respectiv intrare circuit
de intoarcere Y
HIGH 15 \ - \ 26,4 \ v
LOW 0 \ - \ 1 |
Magnet
Tensiluvn? de operare mlagnetlUCMv(asigurat impotriva inversarii c.c. 24\ +10%/-15%
polaritatii, reglat, pulsatie reziduala <5 %)
Curent absorbit magnet Iy - [ 450 [ - mA
Putere absorbita - \ 11 \ - W
Durata ciclu de lucru ED 100 %
Diode cu alocare libera 2) Dioda 1 rosie, dioda 2 verde
Tensiune de exploatare 20,4 [ - [ 26,4 [ Vecec.
Valori de fiabilitate conform EN ISO 13849-13)
Durata de utilizare 20 ani

Monitorizarea blocarii de protectie si a pozitiei
dispozitivului de protectie

Pozitia de montare liber aleasa
(capul orientat in jos, in sus, sau orizontal)

Categorie

4

Performance Level (PL)

PFHy

e
3,1x109/h

Activarea blocarii de protectie

Categorie

Performance Level (PL)

PFHy

In functie de activarea externa

1) Valori pentru un curent de comutare de 50 mA, fara a se tine cont de lungimea cablurilor.

2) Poate varia in functie de versiune. A se vedea fisa de date.

3) Pentru data publicarii a se vedea declaratia de conformitate la capitolul 17.
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13.1.1. Timpi tipici ai sistemului
Pentru valorile exacte, consultati datele tehnice.

intarzierea pregatirii pentru functionare: dupa conectare, aparatul efectueaza o autotestare. Sistemul poate fi utilizat numai
dupa acest interval.

Timp de conectare iesiri de siguranta: Timpul maxim de reactie t,, este durata masuratd din momentul blocérii dispozitivului de
protectie pana la conectarea iesirilor de siguranta.

Monitorizarea simultaneitatii la intrarile de siguranta IA/IB: in situatia in care intrarile de sigurantd au o stare de comutare
diferitd pentru o durata care depaseste un timp stabilit, iesirile de siguranta [ (OA si OB) vor fi deconectate. Aparatul trece in
starea de eroare.

Timpul de risc conform EN 60947-5-3: daca un actionator pardseste zona pentru apelare, iesirile de siguranta (] (OA si OB)
vor fi deconectate cel tarziu dupa timpul de risc.

Dacé se opereaza mai multe aparate intr-o conexiune in serie, creste timpul de risc al intregului lant de aparate cu fiecare nou
aparat. Pentru calcul utilizati urmatoarea formula:

tr = te+(nxt)

t, = timp de risc total

t. ¢ = timp de risc aparat individual (a se vedea capitolul 13. Date tehnice la pagina 43)

ty = prelungire timp de functionare pentru fiecare aparat (a se vedea capitolul 13. Date tehnice la pagina 43)
n = numarul de aparate aditionale (numarul total -1)

Timp de discrepanta: iesirile de siguranta [w](OA si OB) comuta cu un mic decalaj temporal. Cel térziu dupa timpul de discrepanta,
ele au stari ale semnalului identice.

Impulsuri de testare la iesirile de siguranta: aparatul genereaza impulsuri proprii de testare la iesirile de siguranta [ (OA si
OB). Un aparat de comanda conectat in aval trebuie sa tolereze aceste impulsuri de testare.

Acest lucru poate fi parametrizat de obicei in aparatele de comanda. in cazul in care aparatul dvs. de comandé nu poate fi para-
metrizat sau necesita impulsuri de testare mai scurte, luati legatura cu departamentul nostru de asistenta.

Impulsurile de testare vor fi emise si dupa deconectarea iesirilor de siguranta.
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13.2. Desen la scara al intrerupatorului de siguranta CET-AR-...
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Versiune cu conector M23 (RC18)

Dimensiuni cu conector M23 lesire cablu stanga lesire cablu dreapta
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Versiuni cu posibilitati de deblocare manuale
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13.3.  Datele tehnice ale actionatoarelor CET-A-B...

Parametru . VaIfJare Unitate
min. tip. max.

Materialul carcasei otel inoxidabil

Cursd max. 15 mm

Masa 0,25 kg

Temperatura ambianta -20 - +55 °C

Grad de protectie IP67 (protectia transponderului)

Durata de viata mecanica 2 x 106 cicluri de operare

Forta de blocare max. 6500 N

Pozitie de montare suprafata activa spre capul intrerupatorului

Alimentare electrica inductiva, prin intermediul intrerupatorului

13.3.1. Desen la scara al actionatorului CET-A-BWK-50X
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@ INDICATIE

» Actionatorul este livrat impreuna cu patru suruburi de sigurantd M5 x 16
» Intotdeauna trebuie utilizate toate cele patru suruburi de siguranta.
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14. Informatii pentru comanda si accesorii

@ Sugestie!

Accesorii adecvate, de ex. cabluri sau materiale pentru montaj, gasiti la www.euchner.com. In acest scop,
introduceti numarul de comanda al articolului dvs. la cautare si deschideti ecranul articolelor. In sectiunea
Accessories gasiti accesorii care pot fi combinate cu articolul.

15. Verificare si intretinere

A AVERTIZARE

Deteriorarea aparatului poate fi urmata de pierderea functiei de siguranta.
» In cazul deteriorarii, trebuie Tnlocuit aparatul complet.
» Pot fi schimbate doar piesele care pot fi comandate ca accesorii sau piese de schimb de la EUCHNER.

Pentru a garanta functionarea ireprosabild si de durata, trebuie efectuate periodic urmatoarele verificari:

» verificarea functiei de comutare (a se vedea capitolul 71.3. Verificarea functiondrii la pagina 40)

» verificarea tuturor functiilor suplimentare (de ex. deblocarea pentru iesirea de urgenta, mecanismul de blocare. s.a.m.d.)
» verificarea fixarii corecte a aparatelor si a conexiunilor

» verificarea existentei impuritatilor

Nu sunt necesare lucréri de intretinere. Numai producatorului fi este permis sa repare aparatul.

@ INDICATIE

Anul fabricatiei este indicat in coltul din dreapta jos al placutei tehnice. Numarul curent al versiunii in format
(V X.X.X) il gasiti de asemenea pe aparat.

16. Asistenta tehnica
Daca doriti asistenta tehnica, folositi datele de mai jos:
EUCHNER GmbH + Co. KG

Kohlhammerstrale 16
70771 Leinfelden-Echterdingen

Telefon asistenta tehnica:
+49 711 7597-500

E-mail:
support@euchner.de

Internet:
www.euchner.com

17. Declaratie de conformitate
Declaratia de conformitate este parte integranta a instructiunilor de utilizare.

Gasiti declaratia de conformitate UE integrala la adresa www.euchner.com. Pentru a o gasi, introduceti numarul de comanda al
aparatului in cdmpul de cautare. Documentul este disponibil in sectiunea Downloads.
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